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JUAN NUNO

WITTGENSTEIN: SILENCIOS Y TRAICIONES

Abstract: Over the last thirty-five years, Wittgenstein’s writings has pro-
duced a bewildering diversity of interpretations, which seem united only by
the subject matter. There are many arguments purporting to show that
Wittgenstein’s philosophy is either cryptic or inexhaustible. Most often,
these claims are made in terms of the intractability of the Wittgenstein’s
writings with which interpreters must contend. In this paper I provide a
brief argument on behalf of the Ferrater Mora’s essay, “Wittgenstein or the
destruction”. I do so to offer a virtual defense of Wittgenstein’s silence.

En realidad, Wittgenstein esta lleno de silencios en su vida y en
su obra. Hay silencios para todos los gustos: personales, historicos,
metafisicos, voluntarios o prestados.

En lo mas personal, esta el silencio sobre su vida intima y sus
costumbres, que comenzo a romper Bartley con calamitosas insi-
nuaciones, nunca plenamente probadas. Es cierto que Wittgenstein
hizo de su vida (y luego de su obra) un misterio. Misterio que ape-
nas comenzo a desvelar Norman Malcolm, ayudado de von Wright,
en 1958. A partir de ahi, todos dijeron algo sobre Wittgenstein,
desde Russell hasta Rhoes, pasando por Anscombe y Ayer. La ultima
(por ahora) y mas completa biografia es la de Ray Monk, de 1990,
por mas que una francesa, Christiane Chauvire, publicara en 1989
una excelente biografia intelectual, esto es, aquella en la que, a tra-
vés de la vida de Wittgenstein, se va descifrando o al menos expo-
niendo su pensamiento.

En vida, Wittgenstein tuvo dos grandes momentos de silencios:
cuando se retird a las montanias austriacas a ser simple maestro de
escuela, renunciando a la filosofia y a su fabulosa herencia, y cuan-
do tras publicar en 1929, en las Proceedings of the Aristofelian So-
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ciety, el articulo “Some Remarks on Logical Form”, no volvi6 a pu-
blicar jamas ni una linea. Lo que le convierte en €l autor de un solo
libro (cave ab homine unius Iibril), el Tractatus,y de un ensayo, el
ya citado articulo sobre la forma logica. Silencio editorial total, huida
de la publicidad, ensimismamiento, dedicacion académica integra.
Sabido es que todo lo que, aparte de esos dos tinicos textos, ha sido
publico es pdstumo, comenzando por las Philosophische Unfersu-
chungen. Algunos de esos textos se encontraban, en vida de
Wittgenstein, en estado casi editorial, pero otros eran simples apun-
tes, borradores e incluso algunos son, tal como sucedié con Aristd-
teIes mufatis mutandi, notas tomadas por alumnos, permanentes u
ocasionales. En ese_senﬁdo, bien puede decirse que a Wittgenstein
también le ha alcanzado la maldicién del gran creador, cuya obra (o
restos de obra) son disputados, en el juego de ver quién publica mas,
una vez desaparecido el genio. No otra cosa ha sucedido con Sartre y
ya esta sucediendo con Borges. Ironia estremecedora es el caso de
Wittgenstein quien huia de la exposicion publica, quien tenia horror
de sacar a la luz sus pensamientos, se ve exhibido sin pudor alguno
en el strip-fease mas indecente que imaginarse pueda.

Pero los silencios mas importantes de Wittgenstein son los si-
lencios metafisicos. Desde aquel tan repetido con el que cierra el
Tractatus, a modo de divina o motto. Wovon man nitht sprechen
kann, dariiber mu8 man schweigen (7) hasta los sugeridos, tanto al
referirse a la ética como al escribir las Invesfigaciones. Esos silencios
han dado pie a mas de un exégeta para desbocarse: de Wittgenstein
se ha dicho de todo: mistico, censor, alumbrador del inconsciente,
freudiano o junguiano, segtin el interés de cada intérprete. Cuando,
de hecho, €l silencio, la inefabilidad propuestos por Wittgenstein no
tienen nada de misterioso. Son auxiliares de su pensamiento, refe-
rentes indirectos, telon de fondo, como él mismo apuntd en aquel
Diario, en el afio 1931, al que al publicarlo (por el inevitable von
Wright, en 1977) le dieron el titulo de Vernischte Bemerkungen:

Lo inefable (das Unaussprechbare), lo que me aparece pleno de mistertio, de
secreto (geheimevoll) y no soy capaz de expresar quiza proporciona el tras-
fondo (der Iﬂnfczgmna) sobre el cual recibe significado lo que puedo ex-
presar.

De alguna manera, el juego hermenéutico que se ha hecho a
costa de Wittgenstein, practicamente infinito, es el precio a pagar
por la fama subita y aplastante que le sobrevino a partir de los se-
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senta. Otra ironia: quien mas hizo por ocultarse, por pasar desaper-
cibido, por ser discreto y hasta mudo, se ve transformado en el filo-
sofo mas difundido, comentado y aun locuaz, falsamente locuaz, por
boca siempre de otros, dedicados a la inagotable tarea de comentar-
lo.

Es, sin duda, la mayor traicién a Wittgenstein. Recuérdese
aquella frase, no tan misteriosa como parece a simple vista y que
resume su afan de autolimitacion discreta: Wo Andre weitergehen,
dort bleib Ich stehn, “Alli donde los ofros confintan, yo me detengo
(me quedo quieto)”. Los otros: los que siguen, los que contintian
laborando un terreno que ni siquiera es suyo, los que siguen sacan-
do agua, antes de los falsos problemas, ahora del pozo inagotable
que es el propio Wittgenstein. Los filosofos. Hasta eso habia previsto.
Lo sentencid en 1949, apenas afio y medio antes de su muerte:
“Siempre hay mds hierba para los filosofos en los valles de la imbe-
cilidad que en las dridas cumbres de Ia infeligencia’.

Quiza tanta locuacidad, tanta propaganda, tanta resonancia en
torno a Wittgenstein sea algo asi como una forma de compensar la
conciencia culpable por haberlo ignorado o al menos preterido du-
rante afios y afios. Es cierto que el propio Wittgenstein se encerro en
Cambridge, en sus peculiares cursos, en sus cuadernos y en sus
reducidos alumnos. Pero no lo es menos que, pese a sus esfuerzos
por cubrir sus actividades con una capa de modestia academica,
éstas no pasaban desapercibidas. Constiltese la autobiografia, asaz
laudatoria, de Popper para comprobarlo: en esa Unended Quest,
cuenta Popper a su manera la historia del atizador de chimenea
(poker) en la habitacion de Wittgenstein y el supuesto desconcierto
(siempre segiin Popper) que su pregunta le causara a Wittgenstein.
Por lo menos revela la necesidad que tenian personajes como Popper
de ir a visitarlo y aun de molestarlo con sus impertinencias. Aundque
no es menos verdad que en los cincuenta y aun a principio de los
sesenta, Wittgenstein seguia siendo el gran olvidado, el puesto a un
lado, el contaminado de la filosofia. Puedo asegurar, por experiencia
directa, que en Cambridge de 1952-53 nadie hablaba de Wittgens-
fein, que tan solo hacia un afio habia fallecido alli mismo. Malcolm,
el fiel alumno americano, se atrevio a salir a la palestra con su Me-
moiren 1958. En el Congreso Internacional de Filosofia de Viena
(setiembre de 1968), Leo Gabriel, fildsofo catdlico austriaco, organi-
zador del Congreso, al ser preguntado por mi por la direccion en
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Viena de la calle donde Wittgenstein habia construido una casa para
una de sus hermanas, excuso asi su total ignorancia de lo que se le
preguntaba: “Usfed sabe; para nosotros Wittgenstein es un filosofo
mnglés...”.

Todo eso ha cambiado. Quiza demasiado.

Por todo lo dicho tiene aun mas mérito un trabajo muy poco
conocido y menos difundido de José Ferrater Mora acerca de
Wittgenstein. Lo publico en 1949 (marzo-abril) en Buenos Aires, en
Realidad, Revista de Ideas (n° 14, vol. V). Lo tituld “Wittgenstein o la
destruccion”.

Ante todo, la fecha. Hacerlo en 1949, cuando Wittgenstein era
practicamente un desconocido, no se diga para el mundo de habla
hispana, sino para el mundo fout court. Y ademéas darse cuenta de
entrada de la magnitud de Witigenstein, pues el trabajo de Ferrater
comenzaba: '

Si el mundo recobra un dia la calma y decide que la importancia de un
hombre puede no depender de la cantidad de gacetillas que se le consagran,
descubrird que uno de los genios de nuestra época es un vienés, profesor en
Cambridge, llamado Ludwig Wittgenstein.

La intencion de Ferrater no es nada oculta: frente a la fama es-
tentorea y ruidosa de ofros (concretamente, Sartre), se yergue el
silencio en torno al genio, si no desconocido, al menos i ;
preterido. Es lo que molestd a Ferrater y probablemente lo que le
motivo a escribir su ensayo, de una perspicacia y penetracion poco
usuales. Por lo mismo, Ferrater lo cierra con esta queja:

No es culpa de nadie si por el momento...atendemos mﬁcho menos a lo que
dice un oscuro profesor de Cambridge que a lo que proclama un célebre
dramaturgo en Paris.

Diez afios mas tarde, los franceses reprodujeron el trabajo de
Ferrater, debidamente traducido (Les Letfres Nouvelles, juillet,
1959), conservando el titulo: “Wittgenstein ou la destruction”. Al
inglés habia sido traducido antes, pues Ferrater fue durante mucho
tiempo profesor en varias universidades norteamericanas.

sk

Ferrater insiste antes que nada en la vinculacion del pensa-

miento de Wittgenstein con el entorno epocal. No hay que olvidar
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que Ferrater lo escribe en 1948 (se publica un afio después), a solo
tres de terminada la hecatombe de la Segunda Guerra Mundial y
habiendo ya comenzado la llamada “guerra fria”. Quiza por eso
Ferrater sostiene que Wittgenstein posee “la faculfad pasmosa de
reflejar la trdgica grandeza de nuestra época”. Aqui “nuestra época”
es muy amplio: cubre de hecho toda la primera mitad del siglo y
dentro de ella se inserta la tinica obra hasta entonces conocida de
Wittgenstein, su Tractatus Logico-Philosophicus. Suficiente para que
Ferrater crea que ese libro le ha servido a Wittgenstein “como fram-

polin para dar el mayor salfo que pueda darse en el camino hacia el

abismo”. ;Cual seria ese abismo?

Ferrater no se esta refiriendo a nada del mundo historico, a
ninguno de los terribles acontecimientos por los que paso la huma-
nidad (dos guerras mundiales, invasién a China, Etiopia, comunis-
mo, fascismo, nazismo, guerra espariola, Holocausto). A lo que se
refiere Ferrater es a la descomposicion, a la liquidacion de 1a filoso-
fia, efectuada limpia y quirtrgicamente por Wittgenstein:
“Wittgenstein y la destruccion equivalen a la misma cosa... es el
genio de Ia desintegracion, de Ia destruccion, de la rupturd’. Y la
desintegracion aludida es la radical supresion del quehacer filosofi-
co, objetivo ultimo de la tarea de Wittgenstein: “A medida que
transmite su pensamiento, Wittgenstein se ve obligado a eliminario...
Por una razon absolutamente radical: porgue la fendencia ulfima ¢
inevitable de tal modo de pensar es Ia supresion del pensamiento... El
férmino final de desenvolvimienfo de este pensar que se aniquila a si
mismo seria Ia absoluta y radical mudez...” (subrayado de Ferrater).

En efecto, a eso llegd Wittgenstein y en eso se mantuvo, al me-
nos publicamente. Su orgullosa Wille zum Geheimunis 1o llevo a
enclaustrarse a la vez en Cambridge y en el Tractatus. Todo cuanto
ha salido después ha sido editado por cuenta y riesgo de los albaceas
testamentarios (entre los cuales, Anscombe, Rhoes y von Wright),
pero nunca se sabra si tal hubiera sido la voluntad del autor.

Esto es: Ferrater, ya en 1949, se percata del caracter radical y
anti-filosofico del pensamiento de Wittgenstein. En la marca del
genio: al menos desde Hegel, todo gran pensador (Marx, Nietzsche)
ha creido que su filosofia seria la tltima filosofia, la que haria inne-
cesaria la obra filoséfica, la que cerraria el largo camino emprendi-
do desde los griegos. Cada uno lo cree asi por una razon particular;
Hegel, por la realizacion del Espiritu Absoluto y la consiguiente de-
tencion de su marcha en la historia; Marx, por la superacion de las
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oposiciones y la implantacion de una sociedad no dividida;
Nietzsche, por la eliminacion de una moral del resentimiento y el
surgimiento de otra forma de humanidad, activa y superior. Y
Wittgenstein porque diagnosticaba la raiz del mal: pensar es una
consecuencia del lenguaje y, una vez estudiado éste, se vera que los
pensamientos filosdficos son en definitiva malos planteamientos
lingiiisticos, falsos problemas, cuya disolucién (no resolucion, sino
disolucion, desintegracion, como vio Ferrater) culminard un largo
proceso de equivocos. Ese es el aspecto terapéutico que hay en
Wittgenstein y que Ferrater no deja de advertir: “El psicoanalista
Infelectual, el positivista ferapéutico desmontard una por una las
capas de lenguajes y sublenguajes que se entrecruzan en la supuesta
alma del paciente... Fara ello tendrd que emplear no solo el bisturi,
sino la mano del almirez. Su actividad destructora de cuestiones serd
Infafigable. Lo primero que hard anfe una ‘cuestion’ serd enfonces
obvio: pulverizaria’. |

Adquel ensayo de Ferrater no paso de ser una voz aislada, practi-
camente perdida: vox clamantis in deserfo. El redescubrimiento de
Wittgenstein se inicio hacia mediados de los sesenta, ante todo por el
interés que mostraron los analiticos oxoniences en ponerse bajo su
proteccion, entendiendo por tal inicamente las Philosophscal Inves-
figations, no el Tractatus. Otra vez se repitio la farsa y el abuso: asi
como los del Circulo de Viena creyeron que el Tractatus los repre-
sentaba e hicieron de €1, de algtin modo, su Biblia, de igual modo los
analiticos del lenguaje ordinario se refugiaron bajo la frondosa som-
bra de las Invesfigaciones. Con una diferencia nada desdefiable. En
el primer caso, Wittgenstein vivo pudo protestar la adscripcion
gratuita y dar mas de una prueba de que no sélo no tenia nada que
ver con el Circulo de Viena, sino que incluso se situaba muy al mar-
gen de ellos, tanto por su vision de la 16gica como por s concepcion
y empleo de la matematica. Pero en la segunda ocasion en que usu-
fructuaron su nombre y buscaron su patrocinio, Wittgenstein no
pudo decir nada: ya habia muerto. Por eso pudo circular libremente
la leyenda del Wittgenstein oxoniano, santo patrono de analistas
como Austin y Wisdom. Por supuesto, quedaba el engorro del Trac-
latus, esto es, tenian que explicar por qué quien abrid el camino al
analisis del lenguaje cotidiano, habia incurrido en el desliz del posi-
tivismo 1dgico, del que se reclamaban los Carnap y los Ayer, tan
distintos si no opuestos a los analiticos. Para no mencionar a Russell,

|
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padre espiritual lejano y promotor original de Wittgenstein.

Para acomodar la discrepancia inventaron la explicacion ad
hoc del doble Wittgenstein. Hay un Wittgenstein I, que escribi6 el
Tractafus y luego sobreviene el “verdadero” Wittgenstein, el
Wittgenstein II, el autor de Phrlosophical Investigations, renegador él
mismo del Tractatfus. Otra vez, con Wittgenstein, se repite otra de
esas maldiciones que acechan a los genios, no sélo filosoficos. Ya
habia sucedido con Marx. También el mundo de los marxologos se
rompid entre los que sostenian que el “verdadero” Marx era el an-
terior al Capitaly a la Confribucion a la Critica de la Economia Poli-
tica y quienes, por el contrario, como el insufrible Althusser, soste-
nian que el “auténtico” Marx es el que se inicia después del “corte
epistemoldgico”, cuando se despoja de los restos del humanismo
hegeliano y romantico. Un Marx con rostro humano y un Marx con
la adusta faz del implacable economista. Asi, vuelve la farsa en
Wittgenstein: un Wittgenstein entregado a la 16gica y a la tabla de
valores y un Wittgenstein desencantado del vacio juego simbolico y
sumergido en la riqueza del lenguaje total.

Para levantar semejante escision, para sostener el mito de los
dos Wittgenstein, es necesario olvidar que para Wittgenstein toda
reflexién es siempre sobre el lenguaje, lo mismo en el Tractatus que
en las Philosophische Unfersuchungen. No hay dos Wittgenstein,
sino uno y el mismo, que primero (7ractafus) analiza el lenguaje
para depurarlo y aun reducirlo a su tltima estructura, despojandolo,
de paso, del mundo: Das ganze Resullaf der ganzen Arbeit ist das
Linksliogenlassen der Welt, “ Todo el resultado de fodo ¢l frabajo es
hacer caso omiso del mundo”. Y por si no se ha entendido bien,
agrega: Das In-die-rum polkammer-werfen der ganzen Well,
“Arrgjar al mundo enfero en el cuarfo de los trastos, en el desvan”
(Vermischte Bemerkungen, afio 1931). Por lo mismo el Tractafus
comienza cosmogonicamente diciendo, en analisis lingiiistico, de
qué se compone el mundo y siguiendo con la depuracion total de
sus componentes. Las [nvestigaciones son la consecuencia radical de
la tarea emprendida en el 7ractatus. llegar hasta la forma lingiiistica
mas aparentemente normal y cotidiana para probar la misma tesis
que en el Tractatus, es el lenguaje el que forma los falsos problemas
de que se nutre 1a filosofia. O dicho al revés: el Tractatuses la aplica-
cion elemental, algebraica, de las Investigaciones Filosoficas sobre el
lenguaje. Pruebas: reléase 5.5563: “Todas las proposiciones de
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nuesfro lengugje cofidiano (Umgangssprache), del hecho, fal y
como son, estdn perfectamente ordenadas. Esta simplisima asevera-
cIon, que es menester formular aqui, no es una comparacion, una
imagen (Oleichnis) de la verdad, sino la propia y absoluta verdad’.
Y no se olvide lo expresado en 5.6: “Los limites de mi lenguaje signi-
fican los Iimifes de mi mundo” (El énfasis es de Wittgenstein). jPo-
dria haber suscrito esto un Carnap? ;De dénde entonces el mito de
los dos Wittgenstein?

Por supuesto, el “segundo” Wittgenstein, esto es, el que ha co-
brado semejante fama y alcanzado una resonancia tal que en su
nombre se escriben novelas de misterio (J. H. Watson, 7The case of
the philosopher's ring, libros autobiograficos (Thomas Bernhard,
Wittgensteins Neffs) y hasta se ha compuesto en Nueva York una
sinfonia para el Tractatus, es el Wittgenstein que permite todas las
interpretaciones. Tercera y mds dramatica ironia: quien aspiraba,
por un lado, a la claridad y trasparencia y, por otro, al doble cierre
de su pensamiento (sobre si mismo y sobre su filosofia), se ve some-
tido a la maldicion de los incontables hermeneutas que no dejan de
acosarlo, como si su obra, en lugar de una ambiciosa ley del cierre
filoséfico fuese una invitacion permanentemente abierta a seguir el
juego de las especulaciones mas descabelladas. En Witfgenstein
puede ver todo lo que quiera ver quien se empene en verlo: su prosa
es lo suficientemente ambigua como para admitir todas las lecturas.
Aun la del Tractatus, pese a su rigor de concision y a su ordenacion

numeérica, esta abierta a la permanente exégesis.

Por ejemplo (solo para detenerse en uno): se insiste tiltima-
mente mucho en que es absurdo tildar de “pragmatica” la postura
de Wittgenstein en filosofia. Para opinar asi, es menester cuando
menos olvidar dos puntos esenciales.

Uno : Vermischfe Bemerkungen, afio 1937: “El origen y la pri-
mifiva forma del juego de lenguaje es una reaccion; solo sobre esa
reaccion pueden desarrollarse las formas mads compliejas. Quiero
decir que la lengua es un refinamienfo, pues im Anfang war diu
Tar”, cierra Wittgenstein citando el acto I del Fausfo goethiano;

Dos: La unica manera de comprender la filosofia de la matema-
tica de Wittgenstein es aceptando su vision pragmatica, aplicativa,
de la matematica. No porque fuera ingeniero de formacioén, sino por
- haber frecuentado al Russell de Principia Mathematica, esto es, al
Russell que propone solucionar las paradojas engendradas por la
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teoria de conjuntos mediante la teoria de tipos, que en definitiva se
levanta sobre la distincion en el uso del lenguaje y el metalenguaje
(el lenguaje tomado como objeto de si mismo). Algo que jamds
Wittgenstein aceptd (todo el Tractatus versa sobre ese rechazo). Por
eso, fiel a si mismo, termina por sostener que no es problema alguno
si, en el curso del andlisis matematico, surge una contradiccion.
Simplemente, se sigue adelante y se deja el escollo (la contradiccion)
a un lado. Todo lo contrario de lo que sostenian los otros matemati-
cos: logicistas, formalistas, infuicionistas, horrorizados todos ante la
amenaza de la contradiccion en el sistema. De no ser asi, no se po-
dria explicar Gddel.

Hay que volver al ensayo aquel de Ferrater: si Wittgenstein le-
vanto con su obra el frampolin para saltar al abismo, jacaso no he-
mos sido demasiado complacientes en dar el salto alegremente y
caer en el abismo sin fondo de su pensamiento indescifrable?
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